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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2023) 1815

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2023/0375/SE

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2023 0375 SE MT 15-06-2023 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Livsmedelsverket

4. 2023/0375/SE - X60M - Tobacco

5. Ir-regolamenti tal-Aġenzija Nazzjonali Żvediża tal-Ikel dwar is-snus, il-prodotti simili għas-snus u t-tabakk tal-magħda

6. Snus, prodotti simili għas-snus u tabakk tal-magħda

7.

8. Qed tiġi introdotta regola ġdida mill-abbozzi ta’ regolamenti li jistipulaw li l-prodotti magħrufa bħala “prodotti simili
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għas-snus” għandhom ikunu koperti minn xi wħud mid-dispożizzjonijiet li bħalissa jinsabu fir-regolamenti tal-Aġenzija
Nazzjonali tal-Ikel (LIVSFS 2012:6) dwar is-snus u t-tabakk tal-magħda.

Skont l-abbozzi tar-regolamenti, il-prodotti li jixbhu lis-snus mhux se jitħallew ikun fihom ingredjenti li jippreżentaw riskju
għas-saħħa tal-bniedem, bl-eċċezzjoni tan-nikotina u ta’ ċerti kontaminanti oħra msemmija speċifikament fir-
regolamenti. L-abbozzi ta’ regolamenti se jimponu wkoll rekwiżiti fuq l-ilma użat fil-produzzjoni ta’ prodotti li jixbhu lis-
snus.

L-abbozzi tar-regolamenti se jirrikjedu li l-operaturi involuti fil-manifattura ta’ prodotti simili għas-snus – fejn meħtieġ
sabiex iżommu iġjene sodisfaċenti jew jissodisfaw ir-rekwiżiti fl-abbozzi tar-regolamenti – jikkonformaw ma’ ċerti rekwiżiti
speċifikati fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u jistabbilixxu,
jimplimentaw u jżommu proċedura permanenti waħda jew aktar ibbażati fuq il-prinċipji tal-HACCP skont l-Artikolu 5(2)
tar-Regolament. Barra minn hekk, l-operaturi se jkunu meħtieġa jiżguraw li d-dokumentazzjoni kollha li tiddeskrivi l-
proċedura msemmija hawn fuq tkun aġġornata u tinżamm għal perjodu ta’ żmien xieraq.

Skont l-abbozzi tar-regolamenti, il-manifatturi ta’ prodotti simili għal snus se jkunu obbligati wkoll li jkollhom fis-seħħ
sistemi u proċeduri li jippermettulhom jidentifikaw l-atturi li mingħandhom kisbu ingredjenti maħsuba għal jew li x’aktarx
jiġu inklużi fi prodotti simili għal snus kif ukoll l-atturi kollha li kisbu l-prodotti tagħhom; iżda mhux il-konsumaturi.

Fl-aħħar nett, l-operaturi involuti fil-manifattura ta’ prodotti li jixbhu lis-snus se jkunu meħtieġa jinnotifikaw il-faċilitajiet
ta’ manifattura tagħhom bil-miktub għar-reġistrazzjoni lill-awtorità kompetenti biex tirreġistra l-faċilitajiet skont it-
Taqsima 23 tal-Ordinanza dwar l-Ikel (2006:813).

Il-valutazzjoni tal-Aġenzija Nazzjonali tal-Ikel hija li r-regoli ta’ reġistrazzjoni abbozzati mhumiex se joħolqu ostakli għall-
kummerċ tal-oġġetti bejn l-Istati Membri. Jekk, madankollu, l-abbozz tar-regoli għandu jitqies bħala li joħloq ostakli għall-
kummerċ tal-merkanzija bejn l-Istati Membri, l-Aġenzija Nazzjonali tal-Ikel tqis l-abbozz tar-regoli – fl-interess tal-
protezzjoni tal-ħajja u s-saħħa tal-bniedem – bħala restrizzjonijiet permissibbli fuq il-moviment liberu tal-merkanzija.

In-notifika tikkonċerna d-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-
approssimazzjoni tal-liġijiet, ir-regolamenti u d-dispożizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri rigward il-manifattura, il-
preżentazzjoni u l-bejgħ tat-tabakk u prodotti relatati u li tħassar id-Direttiva 2001/37/KE.

9. Huwa importanti li l-prodotti li jixbhu lis-snus jiġu manifatturati b’mod iġjeniku u li l-prodotti ma jkunx fihom kemm
jista’ jkun sustanzi perikolużi.

Sabiex l-awtoritajiet ta’ kontroll iwettqu kontrolli uffiċjali bbażati fuq ir-riskju b’mod effettiv fuq operaturi involuti fil-
manifattura ta’ prodotti simili għal snus, l-operaturi jeħtieġ li jkunu magħrufa mill-awtoritajiet ta’ kontroll. Huwa diffiċli
għall-awtoritajiet ta’ kontroll li jidentifikaw u jiġbru data dwar dawn l-operazzjonijiet waħedhom, kif ukoll jirrevedu
regolarment jekk ikunux żdiedu operazzjonijiet ġodda. Dan ikun ukoll intensiv ħafna fl-użu tar-riżorsi.

L-Aġenzija Nazzjonali tal-Ikel għalhekk tqis li hemm bżonn ta’ regolamentazzjoni, li tiżgura li l-prodotti simili għas-snus
jiġu mmanifatturati b’mod iġjeniku, li l-prodotti ma jkunx fihom sustanzi perikolużi kemm jista’ jkun, u li l-operaturi
jippreżentaw ruħhom lill-awtoritajiet ta’ kontroll u jipprovdulhom informazzjoni bażika dwar l-operazzjonijiet tagħhom.

10. Referenza/referenzi għat-test(i) bażiku/bażiċi: Ma jeżisti l-ebda test bażiku

11. Le

12.
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13. Le

14. No

15. Yes

16.
Aspett OTK: No

Aspett SPS: No

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


